
取扱説明書



初めまして！
Hi! Nice to meet you.

これからのパートナーとして、ONEXSUGARを知ってください ：)



BACKボタン

SELECTボタン STARTボタン

スピーカー スピーカー

シュガーコンソール
起動ボタン

本体正面
This is what i m look like. 



排出口

吸気口

排出口

電源インジケーターランプ

吸気口

※使用中は吸気口をふさがないように注意してください

本体背面
This is the back of my brevity.



下部

フル機能 Type-C ポート
(充電・データ出力・画面出力可能)

上部

L2（LB）L1（LT） R2（RB）R1（RT）

音量＋/－ボタン

電源ボタン

本体側面
Ports at the top and bottom of device.



右側

MicroSDカードスロット

電源ボタン

左側

音量調整ホイール
上スクロール…音量をあげる
下スクロール…音量をさげる
押下…ミュート/解除



さぁ、本体の電源を付けよう
This is all I look like, come on and boot me on to check.

メインディスプレイ上部もしくは側面どちらかの
電源ボタンを3秒間長押しして、電源を入れます。



デュアルディスプレイ表示
スタンダードモード

Style 2

シングルディスプレイのみ表示
ポータブルモード

Style 1

SUGAR 1で新しいライフスタイルを！
Take the SUGAR and enjoy every moment.



デュアルディスプレイ表示
上下反転スタンダードモード

Style 4

シングルディスプレイのみ表示
変形型コントローラーモード

Style 3

※Style1とStyle2は、ボタン本来の機能を指し、Style3とStyle4は、上下反転時コントローラーを切り替えた後の機能を指します。



シュガーコンソール起動ボタン

シュガーコンソールはOneXPlayerが独自に開発している管理アプリ
ケーションを搭載しています。ボタンを押せばワンタッチで起動し、
様々な設定を簡単に設定できます。

独自の管理コンソールSUGAR ConSole
Exclusive game control software.



電源アダプターをオンにすると、バッテリー
ではなく直接本体に電力が供給するか、バッ
テリーに供給するかを選択できます。
（バイパス給電アイコンがオレンジ色になっ
ている場合は、オンになっていることを示し
ます）

給電上限：充電上限は手動で調整可能です（
バイパス給電がオンの場合、この機能は無効

バイパス給電について
Bypass power supply supported.



ゲームに合わせてディスプレイを切替可能
Adaptive display switching for games.

切り替え ―――――  メインスクリーンとセカンドスクリーン表示を
　　　　　   　　  切替
統合 ―――――――――  対応するデュアルスクリーンゲームに対して、融
　　　　　   　　 合表示モードを使用
グローバル ――――  すべてのアプリケーションに対して、強制的にデュ
　　　　　　　     アルスクリーン融合表示を行う

小画面 ―――――――  セカンドスクリーン表示をオン

大画面 ―――――――――  メインスクリーン表示をオン

16:9/3:2/4:3 ――  メインスクリーンの画面比率の変更
カスタム ―――――  メインスクリーンを全画面表示



レトロゲームの比率に合わせて、画面の比率変更可能！
Adjustable screen ratio for retro games.

レトロゲームなどに合わせて、画面比率を変更可能です。

余分な部分はマスクで隠されます。マスクには任意の画像を選択でき、左右のマスク設定も
可能です。



パフォーマンス設定をワンタッチで変更
One-tap performance mode switching.

ファンのスイッチをオンにすると、自動/静音/急速の3つのモー
ドを選択可能です（このスイッチをオフにすると、ファンは手
動モードに自動的に切り替えられます）。

ファン手動モードをオンにすると、ファンの回転速度を手動で
調整可能（このスイッチをオフにすると、ファンは自動モード
に切り替わります）

パフォーマンス選択で省電モード（バッテリー節約）/スマート
モード（通常使用モード/システムが自動調整）

ファンスイッチ

ファン手動 

性能選択 



十人十色に楽しめるカラーエフェクト
Enjoy color effects your way.

すべてのライトエフェクトのオン/オフ

6種類の異なる動的ライトエフェクトから選択可能

本体のRGBライトの明るさを調整能

カラーパレットから任意の色を選び、RGBライトをその色で点灯
Selectedに選択した色が表示されます

ライト効果スイッチ

動的エフェクト

明るさ

単色常時点灯



コントローラー表記一覧
Controller Settings Overview.

ロック ――――――――――――――――  現在のコントローラー機能をロッ
　　　　　　　　　　　　　　    ク（変形後はタッチエリアが無
　　　　　　　　　　　　　　    効になり、設定は維持されます）

ショルダー(肩)キー換装 ―――  L1とL2の機能を切り替え

スイッチ ――――――――――――――  コントローラーのオン/オフ

フォーム ―――――――――――――  コントローラーの形状に応じた機能切り替え

キャリブレーション ―――――  ジョイスティック入力をキャリブレーション（調整）

アップグレード確認 ―――――  コントローラーのアップグレードを確認

デッドゾーン(死ゾーン) ――  ジョイスティックのデッドゾーン設定

マウス模倣 ――――――――――――  マウス機能のシミュレーション

キー連射 ――――――――――――――  ボタン連射機能

キー検査 ――――――――――――――  ボタンが正しく機能しているかを確認するため
　　　　　　　　　　　　　 のテストツール

マッピング ――――――――――――  マッピング設定を自動読み込み（この機能はクラ
　　　　　　　　　　　　　 ウド同期マッピングと併用が必要）

モード1/2 ―――――――――――――  右手側のボタンを任意のボタン



明るさの調整
上下の画面の明るさをドラッグで調整

コントローラーマッピング

アプリのアップグレード
Sugar Console のソフトウェアバージョンを

オンラインでアップグレード

変形サウンド効果音設定
この機能をオンにすると、デバイスの
形態を切り替える際に特別なサウンド
エフェクトが再生されます。
（3種類のサウンドから選択可能）

面倒な設定もワンタッチで変更
One-touch change for effortless control.



①設定をタップ ②システムをタップ ③言語をタップ ③システムの言語をタップ

本機で日本語を設定し、キーボードに日本語を
追加するには、以下の手順に従ってください。

⑤＋言語を追加を開き、
日本語を選びます

⑤日本語を追加後、右のタブマーク　  から優先順位を（1）にし、更新を
行えば、完了です

日本語設定方法
How to set the language to Japanese.



①〔設定〕＞〔システム〕＞〔キーボード〕
を開き、中国アプリ　 搜狗输入法が有効になっ
ていることを確認してください

②文字が入力できる入力欄をタップする
と、キーボードが自動的に画面に表示さ
れます。画面キーボードが表示されたら、
　キーボードキーをタップ

③＋を押し、入力方法を追加します

④下部にあるボタン（更に言語
を追加する）をタップ

⑤日本語を探し、右の添加（追
加）ボタンをタップ

⑥⑤を実行すると、次のメッセージが表示されます。
『日本語キーボードの切り替えをワンタッチで行いますか？』
このポップアップが表示されたら、以下の操作を行ってください。
　- 有効にする場合は 「確定/はい」 を選択すると、　に追加されます
　- 無効にする場合は 「取消/いいえ」 を選択します

⑦登録が完了したら、日本語/英語/中国語の切替は　を
使って切替が可能です



本機には、システムリカバリーがあらかじめインストールされています。以下の手順に沿って本体のリセ
ットをすることが可能です。

〔設定〕＞〔システム〕＞〔リセットオプション〕＞〔すべてのデータを消去（初期設定にリセット）〕の
順に押してください。
すべてのデータが消去されます。バックアップが必要な場合は必ずデータの保存をしてください。

ファクトリーリセット方法
Perform a factory reset.



注意事項
Product Maintenance.

●埃の多い場所、湿気の多い場所、汚れた場所、磁界の近くでは使用しないでください。
●雷雨の中で使用しないでください。本機の故障や感電の恐れがあります。
●落下させたり、強くぶつけたり、激しい衝撃を与えないようにしてください。
●電熱器、電子レンジ、湯沸かし器、ストーブ、ろうそくなど、高温になる熱源や裸火の近くに置かないでください。
●聴力障害を防ぐため、大音量で長時間使用しないでください。
●パソコンあるいはタブレットにおいて排気口が塞がれると排熱機能が低下して内部が高温になります。排気口を塞ぐ形で物を置いたり、埃等
　の堆積が無いようにご注意ください。
●パソコンやタブレットを他の機器の一部として組み込んで使用される場合には、パソコン自体からの排熱に加えて、他の装置からの熱が加わ
　る場合もありますので、本来の排熱機能を低下させる事が無いようにご配慮ください。 
●パソコンやタブレットに保護カバー等を使用される場合、蓄熱しない構造・材質のカバーを選択するようにご配慮ください。カバーが蓄熱し
　た場合、それによって機器の内部が高温となってしまいます。
●真夏の車内等高温になる場所での保管は避けてください。パソコンやタブレットがスタンバイ中や停止中であっても高温環境下では部品の
　劣化が促進され、障害の要因となる場合があります。

一般的にパソコン・タブレットなどの電子機器に使われる電子部品は環境温度が上昇すると故障
率が上昇したり、寿命が短くなったりしますので、これらの製品には製品毎に適切な排熱機構が備
えられています。この排熱機能が十分に働けない状態が発生すると、誤動作や障害に至る要因にも
なりますので、以下のような点にご注意ください。

使用上の注意



バッテリーについての重要な注意事項
The battery something you need to know.

お客様自身でバッテリーを交換したり取り外したりすると、バッテリーが破損して発熱したり、人身事故の原因となることがあります。 
内蔵バッテリーの交換は、サポートサービスまたは認定サービス会社でのみ行い、家庭ごみと分別して回収または廃棄する必要がありま
す。
バッテリーは必ず説明書と地域の規制に従って廃棄してください。分解・改造されたバッテリーは保証の対象外です。

充電には、機器に付属の電源アダプターと充電ケーブルをご使用ください。サードパーティのアクセサリーを使用すると、機器の性能が低
下したり、安全性が損なわれたりすることがあります。

バッテリーを扱う際の注意



ご不明点があれば、すぐにサポートへ！
If you need support, contact us:)

ご使用の際に問題が発生した場合は、すぐにサポートへご連絡ください。当社のオフィ
シャルカスタマーサービスから解決致します。
弊社の公式サポートセンターでは、製品名や注文番号等に誤りがないよう、メールでの
お問い合わせを行っております。
また、総合サポートセンターでは、不具合の症状やトラブルの対処法も掲載しています。
ご参考ください。

総合サポート：
https://high-beam.zendesk.com/hc/ja



ONEXPLAYER日本公式サイト One-Netbook日本公式サイト

公式サイトはこちら
Read it.



このマークは、非熱帯気候でのみ使用可能であることを意味します

電池の種類を間違えると、爆発する危険があります
使用済みの電池は、必ず説明書に従って廃棄してください

注意



Note: All rights reserved by one-netbook Technology Co. Ltd. descrebed in the manual optional accessories and software may not offer 
or may not upgraded in this manual, all the pictures are for reference only, please refer to the actual product shall prevail.
●このマニュアルの内容は、改善のため事前連絡なしに変更することがあります。 ●このマニュアルに記載されたデータの使用に起因する第三者の特許権
およびその他の権利の侵害については、当社はその責を負いません。●無断転載を禁じます。 

【免責事項】
本書の内容は予告なく変更することがありますのでご了承ください。 最新の情報はHPにて掲載致します。 株式会社テックワンは、直接的、間接的、また
は結果的に生じたいかなる自然の損害、あるいは本書をご利用になったことにより生じたいかなる損害または費用についても、責任を負うものではあり
ません。 本取扱説明書および安全上の注意に従った正しい使い方をしてください。 本書に定める事項を超えて使用した場合、またお客様による製品の改
造は、当社の補償範囲外ですので責任を負いかねます。


